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> B IR-REGOLAMENT (KE) Nru 805/2004 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta' April 2004
li johloq Ordni Ewropew ta' Infurzar ghal talbiet mhux kontestati
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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 805/2004 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-21 ta' April 2004

li johloq Ordni Ewropew ta' Infurzar ghal talbiet mhux kontestati

KAPITOLU 1
SUGGETT, KAMP TA' APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Suggett

L-ghan ta' dan ir-Regolament huwa li johloq Ordni Ewropew ta' Infurzar
ghal talbiet mhux kontestati li jippermetti, permezz tal-preskrizzjoni ta'
standards minimi, i¢-¢irkolazzjoni hielsa ta' sentenzi, settlement tal-qrati
u strumenti awtenti¢i mal-Komunita kollha minghajr ma ikun mehtieg li
jingiebu xi proc¢eduri intermedjarji fl-Istat Membru ta' I-infurzar qabel ir-
rikonoxximent u l-infurzar.

Artikolu 2
Kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika fi kwistjonijiet ¢ivili u
kummer¢jali, tkun xi tkun in-natura tal-qorti jew tribunal. Dan ma
ghandux jestendi, b'mod partikolari, ghal dhul, kwistjonijiet doganali
jew amministrattivi jew ir-responsabbilita ta' I-Istat ghal atti jew

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

(a) l-istatus jew il-kapacita legali ta' persuni naturali, drittijiet fi propr-
jeta 1i jirrizultaw minn relazzjoni matrimonjali, testmenti u success-
joni;

(b) falliment, proceduri li jirrelataw ma' I-gheluq ta' kiumpanniji falluti
jew persuni guridi¢i ohra, arrangamenti gudizzjarji, komposizzjoni-
jiet u proceduri analogi;

(¢) sigurta socjali;

(d) arbitragg.

3. F'dan ir-Regolament, l-espressjoni “Stat Membru” ghandha tfisser
I-Istati Membri bl-ec¢ezzjoni tad-Danimarka.

Artikolu 3

Drittijiet ta' infurzar li ghandhom jigu c¢ertifikati bhala Ordni
Ewropew ta' Infurzar

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal sentenzi, settlement tal-
gorti, u strumenti awtenti¢i dwar talbiet mhux kontestati.

Talba titqies bhala mhux kontestata jekk:

(a) id-debitur ikun espressament qabel mieghu billi ammetta jew
permezz ta' settlement li ikun gie approvat minn qorti jew konkluz
quddiem qorti fil-kors ta' proceduri; jew

(b) id-debitur ma jkun oggezzjoni qatt ghalih, b'konformita mal-htigiet
relevanti procedurali taht il-ligi ta' 1-Istat Membru ta' l-origini, fil-
kors tal-proc¢eduri tal-qorti; jew
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(¢) id-debitur ma jkunx deher jew gie rapprezentat fis-smigh tal-qorti
fir-rigward ta' dik it-talba wara li kien inizjalment oggezzjoni ghat-
talba fil-kors tal-proceduri tal-qorti, kemm-il darba dak il-koporta-
ment ikun jammonta ghal ammissjoni sickta tat-talba jew tal-fatti
allegati mill-kreditur taht il-ligi ta' 1-Istat Membru ta' l-origini; jew

(d) id-debitur ikun espressament qabel li jkun strument awtentiku.

2. Dan ir-Regolament ghandu wkoll japplika ghal dec¢izjonijiet mogh-
tija wara kontestazzjonijiet ghal sentenzi, settlement tal-qorti jew stru-
menti awtentici certifikati bhala Ordnijiet Ewropej ta' Infurzar.

Artikolu 4

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

1. “sentenza”™: kull sentenzamoghtija minn qorti jew tribunal ta' Stat
Membru, irrispettivament x'tissejjah dik is-sentenza, inkluz digriet,
ordni, decizjoni jew mandat ta' ezekuzzjoni, kull ukoll l-istabbiliment
tan-nefqiet jew l-ispejjez minn uffi¢jal tal-qorti;

2. “talba”: talba ghal hlas ta' somma specifika ta' flus 1i tkun saret
dovuta jew li dwarha d-data debita tkun indikata fis-sentenza, sett/e-
ment tal-qorti jew strument awtentiku;

3. “strument awtentiku”:

(a) dokument li jkun thejja formalment jew registrat bhala strument
awtentiku, u li l-awtenticita tieghu:

(i) tirrelata mal-firma u l-kontenut ta' l-istrument; u

(i1) ikun gie stabbilit minn awtorita pubblika jew awtorita ohra li
jkollha s-setgha ghal dak il-ghan mill-Istat Membru 1i fih
jorigina;

jew

(b) arrangament i jirrelata ma' obbligi ta' manteniment konkluzi ma'
l-awtoritajiet amministrattivi jew awtentikat minnhom;

4. “Stat Membru ta' l-origini”: I-Istat Membru 1i fih tkun inghatat is-
sentenza, kien approvat jew konkluz is-settlement tal-qorti jew kien
thejja jew gie registrat l-istrument awtentiku, u ghandu jigi certifikat
bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar;

5. “Stat Membru ta' l-infurzar”: 1-Istat Membru li fih titfittex l-infurzar
tas-sentenza, is-settlement tal-qorti jew l-istrument awtentiku certi-
fikat bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar;

6. “qorti ta' origini”: il-qorti jew tribunal responsabbli ghall-proceduri
fiz-zmien tat-twettieq tal-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3(1)(a),
(b) jew (¢);

7. fl-Isvezja, il-proc¢eduri sommarji li jikkoncernaw ordnijiet ghall-hlas
(betalningsforeldggande), l-espressjoni “qorti” tinkludi s-servizz
Svediz ta' infurzar (kronofogdemyndighet).
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KAPITOLU II
ORDNI EWROPEW TA' INFURZAR

Artikolu 5

Tnehhija ta' exequatur

Sentenza li tkun giet certifikata bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar fl-Istat
Membru ta' l-origini ghandha tkun rikonoxxuta u infurzata fl-Istati
Membri 1-ohra minghajr il-htiega ta' dikjarazzjoni ta' infurzar u minghajr
il-possibbilta ta' xi opposizzjoni tar-rikonoxximent taghha.

Artikolu 6

Htigiet ghal certifikazzjoni bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar

1. Sentenza dwar talba mhux kontestata mwassla fi Stat Membru
ghandha, ma' l-applikazzjoni f'kull Zmien tal-qorti ta' origini, tigi certi-
fikata bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar jekk:

(a) is-sentenza tkun tista' tigi nfurzata fl-Istat Membru ta' l-origini; u

(b) is-sentenza ma tkunx f'konflitt mar-regoli dwar il-gurisdizzjoni kif
preskritti fit-tagsimiet 3 u 6 tal-Kapitolu II tar-Regolament (KE)
Nru 44/2001; u

(¢) il-proceduri tal-qorti fl-Istat Membru ta' l-origini ikunu harsu I-
htigiet kif stipulati fil-Kapitolu IIT fejn talba ma tkunx kontestata
skond it-tifsira ta' 1-Artikolu 3(1)(b) jew (¢); u

(d) is-sentenza kienet inghatat fl-Istat Membru tad-domic¢ilju tad-debitur
skond it-tifsira ta' 1-Artikolu 59 tar-Regolament (KE) Nru 44/2001,
fil-kazi fejn

— it-talba ma tkunx kontestata skond it-tifsira ta' 1-Artikolu 3(1)(b)
Jew (¢); u

— tkun tirrelata ma' kuntratt konkluz minn persuna, il-konsumatur,
li ghal fini taghha tista' titqies bhala li tkun barra n-negozju jew
professjoni taghha; u

— id-debitur ikun il-konsumatur.

2. Fejn sentenza certifikata bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar ittemm
mill tibga' tista' tigi nfurzata jew l-infurzar taghha ikun gie sospiz jew
limitat, certifikat li juri n-nuqqas ta' limitazzjoni ta' l-infurzar ghandu,
ma' l-applikazzjoni fkull Zmien tal-qorti ta' origini, jinhareg, bl-uzu tal-
formola standard fl-Anness IV.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12(2), fejn decizjoni tkun
inghatat wara kontestazzjoni ghal sentenza certifikata bhala Ordni
Ewropew ta' Infurzar skond il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, ghandu
jinhareg, ma' 1-applikazzjoni f'kull Zmien, certifikat ta' sostituzzjoni, bl-
uzu tal-formola standard fl-Anness V, jekk dik id-de¢izjoni dwar il-
kontestazzjoni tkun tista' tigi nfurzata fl-Istat Membru ta' 1-origini.
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Artikolu 7
Nefqiet relatati ma' proceduri tal-qorti
Fejn sentenza tinkludi decizjoni li tista' tigi nfurzata fuq l-ammont tan-
nefqiet li jirrelataw mal-proc¢eduri tal-qorti, inkluzi r-rati ta' mghax, din
ghandha tigi certifikata bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar ukoll fir-
rigward tan-nefqiet kemm-il darba d-debitur ma jkunx specifikament

oggezzjona ghall-obbligu tieghu 1i jgorr dawk in-nefgiet fil-kors tal-
proceduri tal-qorti, skond il-ligi ta' I-Istat Membru ta' l-origini.

Artikolu 8

Certifikat parzjali ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar

Jekk partijiet biss tas-sentenza ikunu jikkonformaw mal-htigiet ta' dan
ir-Regolament, ghandu jinhareg certifikat parzjali ta' Ordni Ewropew ta'
Infurzar ghal dawk il-partijiet.

Artikolu 9

Hrug ta' certifikat ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar

1. I¢-certifikat ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar ghandu jinhareg bl-uzu
tal-formola standard fl-Annessi.

2. Ic¢-certifikat ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar ghandu jinhareg fil-
lingwa tas-sentenza.

Artikolu 10

Korrezzjoni jew irtirar ta' certifikat ta' Ordni Ewropew ta'
Infurzar

1. Ie-certifikat ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar ghandu, fuq applikazz-
joni mill-qorti ta' origini, jigi

(a) korrett fejn, minhabba zball materjali, ikun hemm diskrepanza bejn
is-sentenza u ¢-Certifikat;

(b) rtirat fejn ikun car li ikun inghata bi zball, wara li jinghata kont tal-
htigiet preskritti f'dan ir-Regolament.

2. Il-ligi ta' 1-Istat Membru ta' l-origini ghandha tghodd ghall-korrez-
zjoni jew l-irtirar tac-certifikat ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar.

3. Applikazzjoni ghall-korrezzjoni jew l-irtirar ta' Ordni Ewropew ta'
Infurzar tista' ssir bl-uzu tal-formola standard fl-Anness VI.

4. Ma jista' jsir ebda appell kontra I-hrug ta' certifikat ta' Ordni
Ewropew ta' Infurzar.

Artikolu 11

Effett tac¢-Certifikat ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar

Ie-certifikat ta' Ordni Ewropew ta' Infurzar ghandu jkollu effett biss fil-
limiti ta' l-infurzabilita tas-sentenza.
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KAPITOLU 111

STANDARDS MINIMI GHALL-PROGEDURI TA' SENTENZI MHUX
KONTESTATI

Artikolu 12

Kamp ta' l-applikazzjoni ta' l-istandards minimi

1. Sentenza fuq talba li ma tkunx kontestata skod it-tifsira ta' I-Arti-
kolu 3(1)(b) jew (¢) tista' biss tigi certifikata bhala Ordni Ewropew ta'
Infurzar jekk il-proc¢eduri tal-qorti fl-Istat Membru ta' I-origini ikunu
jikkonformaw mal-htigiet proc¢edurali stipulati f'dan il-Kapitolu.

2. L-istess htigiet ghandhom japplikaw ghall-hrug ta' certifikat ta'
Ordni Ewropew ta' Infurzar jew certifikat ta' sostituzzjoni skond it-tifsira
ta' 1-Atikolu 6(3) ghal decizjoni wara kontestazzjoni tas-sentenza fejn,
fl-istess zmien tad-dec¢izjoni, il-kondizzjonijiet ta' 1-Artikolu 3(1)(b) jew
(¢) jigu mharsa.

Artikolu 13

Notifika bil-prova li d-debitur ikun iré¢eviha

1. Id-dokument li jistitwixxi l-pro¢eduri jew dokument ekwivalenti
jista' ikun gie notifikat lid-debitur permezz ta' xi wiehed mill-metodi li

gejjin:

(a) notifika attestata permezz ta' konferma ta' ricevuta, inkluza d-data
tar-ricevuta, li tkun iffirmata mid-debitur;

(b) notifika personali attestata permezz ta' dokument iffirmat mill-
persuna kompetenti li teffettwa n-notifika li tiddikjara 1i d-debitur
ikun ir¢ieva d-dokument jew ikun irrifjura li jircevih minghajr gusti-
fikazzjoni legali, u d-data tan-notifika;

(¢) servizz postali attestat permezz ta' konferma tar-riceviment inkluza
d-data tar-riceviment, li tigi ffirmata u mibghuta lura mid-debitur;

(d) notifika permezz ta' mezzi elettronic¢i bhal fax jew posta elettronika,
attestata permezz tal-konferma tar-riceviment inkluza d-data tar-rice-
viment, 1i tigi ffirmata u mibghuta lura mid-debitur.

2. Kull tahrika ghal smigh tal-qorti li tkun giet notifikata lid-debitur
skond il-paragrafu 1 jew bil-fomm fis-smigh tal-qorti ta' qabel dwar I-
istess talba u dikjarata fil-minuti ta' dak is-smigh tal-qorti ta' gabel.

Artikolu 14
Notifika minghajr prova ta' riceviment mid-debitur
1. In-notifikata’ dokument li jistitwixxi l-proceduri jew dokument

ekwivalenti jew xi ¢itazzjoni tal-qorti lid-debitur tista' wkoll tigi effett-
wata permezz ta' wiched mill-metodi 1i gejjin:
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(a) notifika personali fl-indirizz personali tad-debitur lill-persuni li
jkunu jghijxu fl-istess familja bhal dik tad-debitur jew ikunu mpje-
gati hemm;

(b) fil-kaz ta' debitur 1i jahdem ghal rasu jew persuna guridika, notifika
personali fil-post tan-negozju tad-debitur lill-persuni li huma mpje-
gati mid-debitur;

(¢) id-depozitu tad-dokument fil-kaxxa ta' l-ittri tad-debitur;

(d) id-depozitu tad-dokument f'ufficcju postali jew ma' l-awtoritajiet
pubblici kompetenti u t-tqeghid fil-kaxxa ta' l-ittri tad-debitur tan-
notifika bil-miktub ta' dak id-depozitu, kemm-il darba n-notifika bil-
miktub tiddikjara b'mod c¢ar il-karattru tad-dokument bhala doku-
ment tal-qorti jew l-effett legali tan-notifika bhala li teffettwa n-
notifika u 1i jkun inbeda jiddekorri z-zmien ghall-finijiet tal-limiti
taz-zmien;

(e) servizz postali minghajr prova skond il-paragrafu 3 fejn id-debitur
ikollu l-indirizz tieghu fl-Istat Membru ta' l-origini;

(f) mezzi elettroni¢i attestati permezz ta' konferma awtomatika tat-
twassil, kemm-il darba d-debitur ikun espressement accetta dan il-
metodu ta' notifika bil-quddiem.

2. Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, in-notifika taht il-paragrafu 1
mhix ammissibbli jekk l-indirizz tad-debitur ma jkunx maghruf b'cer-

tezza.

3. Notifika skond il-paragrafu 1, (a) sa (d), ghandha tkun attestata
permezz ta':

(a) dokument iffirmat mill-persuna kompetenti li teffettwa n-notifika, 1i
jkun juri:

(i) il-metodu tas-servizz uzat; u
(i) id-data tas-servizz; u
(iii) fejn id-dokument ikun gie notifikat lil persuna li ma tkunx id-
debitur, l-isem ta' dik il-persuna u r-relazzjoni taghha mad-
debitur,
jew
(b) konferma tar-riceviment mill-persuna notifikata, ghall-finijiet tal-

paragrafi 1(a) u (b).

Artikolu 15

Notifika lir-rapprezentanti tad-debitur

Notifika skond 1-Artikoli 13 jew 14 tista' wkoll tigi effettwata lir-rapp-
rezentant ta' debitur.

Artikolu 16

Provvista lid-debitur ta' informazzjoni debita dwar it-talba

Sabiex jigi zgurat lid-debitur kien provdut b'informazzjoni debita dwar
it-talba, id-dokument 1i jistitwixxi I-proceduri jew dokument ekwivalenti
ghandu jkun fih dan li gej:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet;

(b) l-ammont tat-talba;
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(¢) jekk ikun ged jintalab mghax fuq l-ammont, ir-rata ta' mghax u I-
perjodu li ghalih ikun qged jintalab l-imghax sakemm mghax statu-
torju ma jkunx awtomatikament mizjud mal-kapital taht il-ligi ta' 1-
Istat Membru ta' l-origini;

(d) dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghat-talba.

Artikolu 17

Il-provvista lid-debitur ta' informazzjoni debita dwar il-passi
proc¢edurali mehtiega biex jikkontesta t-talba

Dan li gej ghandu jigi dikajrata b'mod ¢ar fi u flimkien mad-dokument
li jistitwixxi l-proc¢eduri, id-dokument ekwivalenti jew Xi ¢itazzjoni tal-
qorti:

(a) il-htigiet procedurali ghall-kontestazzjoni tat-talba, inkluz il-limitu
ta' zmien ghall-kontestazzjoni tat-talba bil-miktub jew id-data tas-
smigh tal-qorti, skond kif japplika, l-isem u l-indirizz ta' l-istituzz-
joni li lilha ghandu jwiegeb jew li quddiemha ghandu jidher, skond
kif japplika, u jekk huwiex obbligatorju li jkun rapprezentat minn
avukat;

(b) il-konsegwenzi tan-nuqqas ta' oggezzjoni jew in-nuqqas li jidher,
b'mod partikolari, fejn japplika, il-possibbilta li tinghata sentenza
jew li din tigi nfurzata kontra d-debitur u responsabbilta ghall-
ispejjez relatati mal-proceduri tal-qorti.

Artikolu 18

Tiswija tan-non-konformita ma' l-istandards minimi

1. Jekk il-proceduri fl-Istat Membru ta' l-origini ma jkunux jikkon-
formaw mal-htigiet procedurali kif stipulati fl-Artikoli 13 sa 17, dik in-
non-konformita ghandha tissewwa u s-sentenza tista' tigi certifikata
bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar jekk:

(a) Id-decizjoini tkun giet notifikata lid-debitur b'konformita mal-htigiet
skond 1-Artikolu 13 kew l-Artikolu 14; u

(b) ikun possibbli ghad-debitur li jikkontesta s-sentenza permezz ta'
revizjoni shiha u d-debitur ikun gie debitament informat fi jew
flimkien mas-sentenza dwar il-htigiet procedurali ghal dik il-kontes-
tazzjoni, inkluz l-isem u l-indirizz ta' l-istituzzjoni 1i lilha ghandu
jibghata u, fejn japplika, il-limitu ta' Zmien biex jaghmel dan; u

(¢) id-debitur ikun naqas li jikkontesta s-sentenza skond il-htigiet rele-
vanti proc¢edurali.

2. Jekk il-proceduri fl-Istat Membru ta' I-origini ma jkunux jikkon-
formaw mal-htigiet procedurali kif stipulati fl-Artikolu 13 jew l-Arti-
kolu 14, dik in-non-konformita ghandha tissewwa jekk jigi pprovat mill-
komportament tad-debitur fil-proc¢eduri tal-qorti li jkun personalment
ircieva d-dokument 1i ghandu jigi notifikat fi Zzmien bizzejjed biex
jirranga ghad-difiza tieghu.
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Artikolu 19

Standards minimi ghar-revizjoni f'kazi e¢¢ezzjonali

1. B'zieda ma' I-Artikoli 13 sa 18, sentenza tista' biss tigi certifikata
bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar jekk i-debitur ikollu d-dritt, taht il-ligi
ta' I-Istat Membru ta' l-origini, li japplika ghar-revizjoni tas-sentenza
fejn:

(a) (i) id-dokument li jistitwixxi l-proceduri jew dokument ekwivalenti
jew, fejn tapplika, i¢-¢itazzjoni, kien notifikat b'wiched mill-
metodi 1i hemm provvediment dwarhom fl-Artikolu 14; u

(i1) in-notifika ma kienitx effettwata fi Zmien bizzejjed biex tipper-
mettilu 1i jirranga ghad-difiza tieghu, minghajr xi htija minn-
naha tieghu;

jew

(b) id-debitur ma setghax joggezzjona ghat-talba minhabba forza
magguri, jew minhabba c¢irkostanzi straordinarji minghajr xi htija
minn-naha tieghu,

kemm-il darba fkull kaz huwa jagixxi minnufih.

2. Dan I-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghall-possibbilta ta' 1-
Istati Membri li jaghtu access ghal revizjoni tas-sentenza taht kondiz-
zjonijiet aktar generuzi minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1.

KAPITOLU IV
INFURZAR

Artikolu 20

Procedura ta' infurzar

1. Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu, il-
proceduri ta' infurzar ghandhom ikunu regolati mill-ligi ta' I-Istat
Membru ta' l-infurzar.

Sentenza certifikata bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar ghandha tigi
nfurzata taht l-istess kondizzjonijiet bhal dawk tas-sentenza moghtija
fl-Istat Membru ta' l-infurzar.

2. Il-kreditur ghandu jkun mehtieg 1i jipprovdi lill-awtoritajiet kome-
petenti ta' I-infurzar ta' l-Istat membru ta' l-infurzar b":

(a) kopja tas-sentenza li tissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega biex tigi
stabbilita 1-awtenticita taghha; u

(b) kopja tac-certifikat ta' 1-Ordni Ewropew ta' Infurzar li jissodisfa I-
kondizzjonijiet mehtiega biex tigi stabbilita l-awtenti¢ita tieghu; u

(¢) fejn mehtieg, transkrizzjoni tac-certifikat ta' 1-Ordni Ewropew ta'
Infurzar jew traduzzjoni tigehu fil-lingwa uffi¢jali ta' 1-Istat Membru
ta' l-infurzar jew, jekk ikun hemm diversi lingwi ufficjali f'dak 1-
Istat Membru, il-lingwa uffi¢jali jew wahda mill-lingwi ufficjali tal-
proc¢eduri tal-qorti tal-lok fejn ikun qed jitfittex 1-infurzar, b'konfor-
mita mal-ligi ta' dak I-Istat Membru, jew flingwa ohra li I-Istat
Membru ta' l-infurzar ikun wera bhala li jkun jista' jaccetta. Kull
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Stat Membru ghandu jindika l-lingwa jew lingwi ufficjali ta' l-isti-
tuzzjonijiet tal-Komunita Ewropea minbarra dik tieghu li huwa jista'
jaccetta ghat-tlestija tac-certifikat. It-traduzzjoni ghandha tkun certi-
fikata minn persuna kwalifikata biex taghmel dan f'wiched mill-
Istati Membri.

3. Ebda garanzija plegg jew depozitu, irrispettivament kif ikunu
deskritti, ma ghandhom ikunu mehtiega minn parti 1i fi Stat Membru
wiehed tapplika ghall-infurzar ta' sentenza certifikata bhala Ordni
Ewropew ta' Infurzar fi Stat membru ichor minhabba li jkun ¢ittadin
barrani jew li ma jkunx domiciljat jew residenti fl-Istat Membru ta' 1-
infurzar.

Artikolu 21

Rifjut ta' infurzar

1. L-infurzar ghandu, ma l-applikazzjoni mid-debitur, jigi rifjutat
mill-qorti kompetenti fl-Istat Membru ta' l-infurzar jekk is-sentenza
certifikata bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar tkun irrikonciljabbli ma'
sentenza moghtija qabel f'xi Stat Membru jew pajjiz terz, kemm-il
darba:

(a) dik is-sentenza moghtija qabel involviet l-istess kawza ta' azzjoni u
kienet bejn l-istess partijiet; u

(b) is-sentenza moghtija qabel kienet moghtija fl-Istat Membru ta' I-
infurzar jew thares il-kondizzjonijiet mehtiega ghar-rikonoxximent
taghha fl-Istat Membru ta' l-infurzar; u

(¢) l-irrikon¢iljabilita ma kienitx u ma setghatx titqajjem bhala oggez-
zjoni fil-proceduri tal-qorti ta' 1-Istat Membru ta' 1-origini.

2. Taht ebda ¢irkostanzi ma ghandha s-sentenza jew ic-certifikazzjoni
bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar tigi riveduta fir-rigward tas-sustanza
taghha fl-Istat Membru ta' l-infurzar.

Artikolu 22

Patti ta' ftehim ma' pajjizi terzi

Dan ir-rRegolament ma ghandux jeffettwa patti ta' ftehim li bihom 1-
Istati Membri intrabtu, qabel id-dhul fis-sehh tar-Regolament (KE)
Nru 44/2001, skond 1-Artikolu 59 tal-Konvenzjoni ta' Brussel dwar il-
gurisdizzjoni u l-infurzar ta' sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummerc-
jali, 1i ma jirrikonoxxux sentenzi moghtija, b'mod partikolari fi Stati
Kontraenti ohra ghal dik il-Konvenzjoni, kontra konvenuti domiciljati
jew li normalment jghijxu fpajjiz terz fejn, fil-kazi li hemm provvedi-
ment dwarhom fl-Artikolu 4 ta' dik il-Konvenzjoni, is-sentenza tkun
ibbazata biss fuq raguni ta' gurisdizzjoni specifikata fit-tieni paragrafu
ta' I-Artikolu 3 ta' dik il-Konvenzjoni.

Artikolu 23
Twaqqif jew limitazzjoni ta' l-infurzar
Fejn id-debitur ikun
— ikkontesta sentenza certifikata bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar,

inkluza applikazzjoni ghar-revizjoni skond it-tifsira ta' 1-Artikolu 19,
jew
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— applika ghall-korrezzjoni jew l-irtirar ta' ¢ertifikat ta' Ordni Ewropew
ta' Infurzar skond 1-Artikolu 10,

il-qorti kompetenti jew awtorita fl-Istat Membru ta' I-infurzar tista', wara
applikazzjoni mid-debitur:

(a) tillimiti I-proceduri ta' infurzar ghal mizuri protettivi; jew

(b) taghmel l-infurzar kondizzjonat fuq il-provvista ta' dik il-garanzija
hekk kif tista' tistabbilixxi; jew

(¢) taht cirkostanzi ec¢cezzjonali, twaqqaf il-proceduri ta' infurzar.

KAPITOLU V
SETTLEMENT TAL-QORTI U STRUMENTI AWTENTICI

Artikolu 24

Settlement tal-qorti

1. Settlement li jikkoncerna talba skond it-tifsira ta' 1-Artikolu 4(2) i
jkun gie approvat minn qorti jew konkluz quddiem qorti fil-kors ta'
proc¢eduri u jkun infurzabbli fl-Istat Membru 1i fih kien approvat jew
konkluz ghandu, ma' l-applikazzjoni lill-qorti li kienet approvatu jew li
quddiema kien gie konkluz, jigi certifikat bhala Ordni Ewropew ta'
Infurzar bl-uzu tal-formola standard fl-Anness II.

2. Settlement 1i jkun gie certifikat bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar
fl-Istat Membru ta' l-origini ghandu jigi nfurzat fl-Istati Membri l-ohra
minghajr il-htiega ghal dikjarazzjoni dwar l-infurzabilita u minghajr xi
possibbilta ta' opposizzjoni dwar I-infurzabilita tieghu.

3. Id-disposizzjonijiet tal-Kapitolu II, bl-eccezjoni ta' I-Artikoli 5,
6(1) u 9(1), u tal-Kapitolu IV, bl-e¢cezzjoni ta' I-Artikoli 21(1) u 22,
ghandhom japplikaw skond kif xieraq.

Artikolu 25

Strumenti awtentici

1. Strument awtentiku li jikkonc¢erna talba skond it-tifsira ta' 1-Arti-
kolu 4(2) 1i jkun infurzabbli fi Stat Membru wiehed ghandu, ma' 1-
applikazzjoni mill-awtorita nominata mill-Istat Membru ta' l-origini,
jigi certifikat bhala Ordni Ewropew ta' Infurzar, bl-uzu tal-formola stan-
dard fl-Anness III.

2. Strument awtentiku li jkun gie certifikat bhala Ordni Ewropew ta'
Infurzar fl-Istat Membru ta' l-origini ghandu ikun infurzat fl-Istati
Membri l-ohra minghajr il-htiega ta' dikjarazzjoni ta' l-infurzabilita u
minghajr il-possibbilta ta' opposizzjoni dwar l-infurzabilita.

3. Id-disposizzjonijiet tal-Kapitolu II, bl-ec¢ezjoni ta' I-Artikoli 5,
6(1) u 9(1), u tal-Kapitolu IV, bl-ec¢ezzjoni ta' l-Artikoli 21(1) u 22,
ghandhom japplikaw skond kif xieraq.
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KAPITOLU VI
DISPOSIZZJONI TRANSITORJA

Artikolu 26

Disposizzjoni transitorja

Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghal sentenzi moghtija, ghal
settlement tal-qorti approvat jew konkluz u ghal dokumenti formalment
imhejjija jew registrati bhala strumenti awtenti¢i wara d-dhul fis-sehh ta'
dan ir-Regolament.

KAPITOLU VII
RELAZZJONI MA' STRUMENTI OHRA TAL-KOMUNITA

Artikolu 27
Relazzjoni mar-Regolament (KE) Nru 44/2001

Dan ir-Regolament ma ghandux jeffettwa l-possibbilta 1i jitfittex riko-
noxximent u infurzar, skond ir-Regolament (KE) Nru 44/2001, ta'
sentenza, settlement ta' qorti jew strument awtentiku dwar talba mhux
kontestata.

Artikolu 28
Relazzjoni mar-Regolament (KE) Nru 1348/2000

Dan ir-Regolament ma ghandux jeffettwa l-applikazzjoni tar-Regola-
ment (KE) Nru 1348/2000.

KAPITOLU VIII
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 29

Informazzjoni dwar proceduri ta' infurzar u awtoritajiet

L-Istati Membri ghandhom jikkoperaw biex jipprovdu lill-pubbliku
generali u lill-asso¢jazzjonijiet professjonali b'informazzjoni dwar:

(a) il-metodi ta' pro¢eduri u nfurzar fl-Istati Membri; u
(b) l-awtoritajiet kompetenti ghall-infurzar fl-Istati Membri,
b'mod partikolari permezz tan-Network Gudizzjarju Ewropew fi kwist-

jonijiet  ¢ivili  u  kummercjali  stabbilit skond = id-Decizjoni
2001/470/KE (V).

Artikolu 30

Informazzjoni li tirrelata ma' proc¢eduri ta' rimedji, lingwi u
awtoritajiet

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bil-:

(a) proceduri ghall-korrezzjoni u l-irtirar imsemmija fl-Artikolu 10(2) u
ghar-revizjoni msemmija fl-Artikolu 19(1);

() GU L 174, tas-27.6.2001, p. 25.



02004R0805 — MT — 26.10.2022 — 003.001 — 13

(b) il-lingwi accettati skond I-Artikolu 20(2)(¢);
(¢) il-lista ta' l-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 25;
u kull bidliet fihom

2. Il-Kummissjoni ghandha taghmel I-informazzjoni notifikata skond
il-paragrafu 1 pubblikament disponibbli permezz tal-pubblikazzjoni fil-
Gurnal Uffi¢jali ta' 1-Unjoni Ewropea u permezz ta' kull mezzi ohra
adattati.

Artikolu 31

Emendi ghall-Annessi

[I-Kummissjoni ghandha s-setghat li tadotta atti delegati f’konformita
mal-Artikolu 31a sabiex temenda 1-Annessi, sabiex jigu aggornati 1-
formoli standard.

Artikolu 31a

Ezeréizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummiss-
joni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 31
ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin mis-
26 ta’ Ottubru 2022. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward
tad-delega ta’ setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-
perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awto-
matikament ghal perjodi ta’ zmien identi¢i, hlief jekk il-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar
tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3.  Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 31 tista’ tigi revokata fi
kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢iz-
joni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata f’dik id-
decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-pubblikazzjoni tad-deciz-
joni £11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard speci-
fikata fih. Ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat 1i jkun
diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta
esperti nnominati minn kull Stat Membru skont il-prin¢ipji stipulati fil-
Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet (1).

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont 1-Artikolu 31 ghandu jidhol fis-sehh biss
jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill, jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummiss-
joni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz
b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

() GU L 123, 12.5.2016, p. 1.
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Artikolu 33
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta' Jannar 2004.

Huwa ghandu japplika mill-21 ta' Ottubru 2005, bl-ec¢ezzjoni ta' 1-
Artikoli 30, 31 u 32, li ghandhom japplikaw mill-21 ta' Jannar 2005.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri skond it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea.
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M1
ANNESS 1
CERTIFIKAT TA’ L-ORDNI EWROPEW TA’ INFURZAR — SENTENZA

1. Stat Membru ta’ origini: 1l-Belgju |:] Ir-Repubblika Ceka [:l Il-Germanja D L-Estonja |:|
IIl-Grecja | Spanja | Franza | L-Irlanda Il
L-ltalja | Cipru O Il-Latvja | I-Litwanja ]
Il-Lussemburgu  [] L-Ungerija [l Malta | L-Olanda [
L-Awstrija | Il-Polonja | Il-Portugall ] L-Islovakkja []
Is-Slovenja D II-Finlandja |:| L-lzvezja D Ir-Renju Unit D

2. Qorti/Tribunal li jippubblikaw i¢-certifikat

2.1. Isem:

2.2. Indirizz:

2.3. Tel/faks/email:

3. Jekk differenti, il-Qorti/it-Tribunal li jaghti/taghti s-sentenza

3.1. Isem:

3.2 Indirizz:

3.3. Tel/faks/email:

4. Sentenza

4.1. Data:

4.2. Numru ta’ referenza:

4.3. Il-partijiet

4.3.1. Isem u indirizz tal-kreditur(i):

4.3.2. Isem u indirizz tad-debitur(i):

5. Talba monetarja kif attestata

5.1. Ammont principali:

5.1.1. Munita:  Euro | Il-lira Ciprijotta  [_] Il-krona Ceka | Il-krona Estonjana [_]

Il-lira sterlina D lI-forint Ungeriz |:| Il-litas Litwan | ll-lats Latvjan |:|
I-iraMaltja  []  Iz-zloty Pollakk [] Il-krona Svediza [] Il-krona Slovakka [ ]

It-tolar Sloven [_] ohrajn (spjega) []

5.1.2. Jekk it-talba hija ghal pagament perjodiku
5.1.2.1.  Ammont ta’ kull pagament:
5.1.2.2. Data ta’ l-ewwel pagament dovut:
5.1.2.3. Dati tal-pagamenti sussegwenti dovuti
kull gimgha [:l kull xahar |:| ohrajn (spjega) [:|
5.1.2.4. ll-perjodu tat-talba
5.1.2.4.1. Attwalment indefinit [_] jew

5.1.2.4.2. Data ta’ I-ahhar pagament dovut:
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5.2.
5.2.1.
52.1.1.
5.2.1.2.
5.2.1.3.
522.
5.3.

10.

10.1.

10.2.

1.

12.

Interessi

Rata ta’ l-interessi

... % jew

... % ‘il fuq mir-rata bazi tal-ECB (")
Onrajn (spjega)

Interessi li ghandhom jingabru mill-:

Ammont ta’ spejjez rimborsati jekk ikun specifikat fis-sentenza:

Is-sentenza ghandha tigi nfurzata fl-Istat Membru ta’ origini E]

Is-sentenza ghadha suggetta ghall-possibilita ta’ sfida

va [] Le [

Is-sentenza hija dwar talba li mhix ikkontestata taht I-Artikolu 3(1) |:|

Is-sentenza hija f’konformita ma’ I-Artikolu 6(1)(b) D

Is-sentenza hija dwar kwistjonijiet b’rabta mal-kuntratti tal-konsumatur

va [] Le [
Jekk iva:

Id-debitur huwa |-konsumatur

va [] Le [
Jekk iva:

Id-debitur jghix fl-Istat Membru ta’ origini (skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 59 tar-Regolament (KE)
a4r2001) [

In-notifika tad-dokument li jwaqqaf il-procedimenti taht Kapitolu Ill, fejn japplika
va [] Le [

Is-servizz gie mwettaq skond I-Artikolu 13 |:|

jew is-servizz gie mwettaq skond I-Artikolu 14 D

jew kif huwa ppruvat skond I-Artikolu 18(2), id-debitur ir¢ieva d-dokument E]
Informazzjoni dovuta

Id-debitur gie infurmat skond I-Artikoli 16 u 17 []

Notifika tat-tahrik, fejn japplika

va [] Le [

(") Rata ta’ interess applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjonijiet ta’ rifinanzjament principali tieghu.
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12.1. In-notifika giet imwettqa skond I-Artikolu 13 |:|
In-notifika giet imwettqa skond I-Artikolu 14 |:|
jew gie ppruvat skond I-Artikolu 18(2) li d-debitur ircieva t-tahrika |:|
12.2. Informazzjoni dovuta
Id-debitur gie infurmat skond I-Artikolu 17 []
13. Rimedju ghal non-konformita bi standards minimi ta’ procedura skond I-Artikolu 18(1)
13.1. In-notifika tas-sentenza giet effettwata skond I-Artikolu 13 []
jew in-notifika tas-sentenza giet effettwata skond I-Artikolu 14 |:|
jew gie ppruvat skond I-Artikolu 18(2) li d-debitur ir¢ieva s-sentenza [:l
13.2. Informazzjoni dovuta
Id-debitur gie infurmat skond I-Artikolu 18(1)(b) |:|
13.3. Kien possibbli ghad-debitur li jikkontesta s-sentenza
va [] Le []
13.4. Id-debitur ma rnexxilux jikkontesta s-sentenza f’konformita mal-htigijiet ta’ proc¢edura relevanti
va [] Le []
Maghmul fi

Firma u/jew timbru
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M1
ANNESS 11
CERTIFIKAT TA’ L-ORDNI EWROPEW TA’ INFURZAR — FTEHIM TAL-QORTI
1. Stat Membru ta’ origini: 1l-Belgju |:| Ir-Repubblika Ceka |:| II-Germanja |:| L-Estonja |:|
I-Grecja ] Spanja | Franza | L-lrlanda O
L-ltalja O Cipru | IIl-Latvja O Il-Litwanja ]
IIl-Lussemburgu [_] L-Ungerija | Malta | L-Olanda |
L-Awstrija O II-Polonja | I-Portugall ] L-Islovakkja []
Is-Slovenja E] ll-Finlandja D L-lzvezja |:| Ir-Renju Unit D
2. Qorti li tippubblika ¢-certifikat
2.1. Isem:
2.2. Indirizz:
2.3. Tel/faks/email:
3. Jekk differenti, il-Qorti |i tapprova I-ftehim jew ta’ qabel ma gie konkluz
3.1. Isem:
3.2 Indirizz:
3.3. Tellfaks/email:
4. II-ftehim tal-Qorti
4.1. Data:
4.2. Numru ta’ referenza:
4.3. |l-partijiet
4.3.1. Isem u indirizz tal-kreditur(i):
4.3.2. Isem u indirizz tad-debitur(i):
5. Talba monetarja kif attestata
5.1. Ammont principali:
5.1.1.  Munita: Euro O II-lira Ciprijotta ] Il-krona Ceka O Il-krona Estonjana []
Il-lira sterlina ] Il-forint Ungeriz  [_] Il-litas Litwan | Il-lats Latvjan |
IMira Maltja ~ [[] ~ lz-zloty Pollakk []  I-krona Svediza []  Il-krona Slovakka []

It-tolar Sloven [] ohrajn (spjega) []

5.1.2. Jekk it-talba hija ghal pagament perjodiku
5.1.2.1. Ammont ta’ kull pagament:
5.1.2.2. Data ta’ l-ewwel pagament dovut:
5.1.2.3. Dati tal-pagamenti sussegwenti dovuti
kullgimgha [[]  kullxahar []  ohrajn (spiega) []
5.1.2.4. ll-perjodu tat-talba
5.1.2.4.1. Attwalment indefinit [_] jew

5.1.2.4.2. Data ta’ l-ahhar pagament dovut:
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5.2. Interessi

5.2.1. Rata ta’ l-interessi

5211, .. %jew

5.2.1.2. ... % ‘il fuq mir-rata bazi tal-ECB (")
5.2.1.3. Ohrajn (spjega)

5.2.2. Interessi li ghandhom jingabru mill-:

5.3. Ammont ta’ spejjez rimborsati jekk ikun specifikat fil-ftehim tal-qorti:
6. Is-sentenza ghandha tigi nfurzata fl-Istat Membru ta’ origini |:|
Maghmul fi ..o (D7 -

Firma u/jew timbru

(") Rata ta’ interess applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjonijiet ta’ rifinanzjament principali tieghu.
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2.1.
2.2.
2.3.

3.2.

3.3.

4.1.
4.2.
4.3.
4.3.1.

4.3.2.

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.1.
5.1.2.2.
5.1.2.3.

5.1.24.

ANNESS 111

CERTIFIKAT TA’ L-ORDNI EWROPEW TA’ INFURZAR — STRUMENT AWTENTIKU

Stat Membru ta’ origini: Il-Belgju | Ir-Repubblika Ceka [_] Il-Germanja [_]
II-Grecja ] Spanja | Franza |
L-ltalja O Cipru | IIl-Latvja O
IIl-Lussemburgu [_] L-Ungerija | Malta |
L-Awstrija ] II-Polonja | Il-Portugall ]
Is-Slovenja E] ll-Finlandja D L-lzvezja |:|

Qorti/Awtorita li tippubblika ¢-certifikat
Isem:
Indirizz:

Tel/faks/email:

Jekk differenti, il-Qorti/l-Awtorita li jfasslu jew jirregistraw I-istrument awtentiku
Isem:
Indirizz:

Tel/faks/email:

Strument awtentiku

Data:

Numru ta’ referenza:
ll-partijiet

Isem u indirizz tal-kreditur(i):

Isem u indirizz tad-debitur(i):

Talba monetarja kif attestata

Ammont principali:

Munita:  Euro O Il-lira Ciprijotta ] ll-krona Ceka  []
IIHiira sterlina ] IIl-forint Ungeriz  [] Il-litas Litwan O
Il-lira Maltja ] 1z-Zloty Pollakk  [] Il-krona Svediza []

It-tolar Sloven [] ohrajn (spiega) []

Jekk it-talba hija ghal pagament perjodiku
Ammont ta’ kull pagament:
Data ta’ I-ewwel pagament dovut:

Dati tal-pagamenti sussegwenti dovuti
kull gimgha |:| kull xahar |:| ohrajn (spjega) |:|

|l-perjodu tat-talba

5.1.2.4.1. Attwalment indefinit [_] jew

5.1.2.4.2. Data ta’ l-ahhar pagament dovut:

L-Estonja
L-Irlanda
ll-Litwanja
L-Olanda
L-Islovakkja

O
O
(|
O
O
O

Ir-Renju Unit

Il-krona Estonjana  [_]

Il-lats Latvjan

O

Il-krona Slovakka [_]
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5.2. Interessi

5.2.1. Rata ta’ l-interessi

5211, .. %jew

5.2.1.2. ... % il fuqg mir-rata bazi tal-ECB (")
5.2.1.3. Ohrajn (spjega)

5.2.2. Interessi li ghandhom jingabru mill-:

5.3. Ammont ta’ spejjez rimborsati jekk ikun specifikat fl-istrument awtentiku:
6. L-istrument awtentiku ghandu jigi nfurzat fl-Istat Membru ta’ origini |:|
Maghmul fi ..o Data: ...ooeeeiiieeee e

Firma u/jew timbru

(") Rata ta’ interess applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjonijiet ta’ rifinanzjament principali tieghu.
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ANNESS 1V
CERTIFIKAT TA’ NUQQAS JEW TA’ LIMITAZZJONI TA’ INFURZAR
(Artikolu 6(2))
1. Stat Membru ta’ origini: II-Belgju | Ir-Repubblika Ceka [_] Il-Germanja []  L-Estonja  []
II-Grecja O Spanja (| Franza O L-Irlanda |
L-ltalja O Cipru O IIl-Latvja O Il-Litwanja  []
Il-Lussemburgu D L-Ungerija (| Malta E] L-Olanda |:|
L-Awstrija O I-Polonja (| Il-Portugall ] L-Islovakkia []
Is-Slovenja O lI-Finlandja O L-1zvezja O Ir-Renju Unit []
2. Qorti/Awtorita li tippubblika ¢-certifikat
2.1. Isem:
2.2. Indirizz:
2.3. Tel/faks/email:
3. Jekk differenti, il-Qorti/l-Awtorita li jaghtu s-sentenza/jaghmiu I-ftehim tal-Qorti/johorgu I-Istrument awtentiku (*)
3.1. Isem:
3.2. Indirizz:
3.3. Tel/faks/email:
4. Sentenza/Ftehim tal-Qorti/Strument awtentiku (*)
4.1. Data:
4.2. Numru ta’ referenza:
4.3. ll-partijiet
4.3.1. Isem u indirizz tal-kreditur(i):
4.3.2. Isem u indirizz tad-debitur(i):
5. Din is-sentenza/dan il-ftehim tal-Qorti/l-Istrument awtentiku (*) gew i¢certifikati bhala Ordni Ewropea ta’ Infurzar, izda
5.1. is-sentenzalil-ftehim tal-Qorti/l-Istrument awtentiku (*) m’ghad(hiex)(ux) (j)(t)ista’ jkun infurzat(a)
5.2. L-infurzar huwa temporanjament
52.1.  wiegaf []
5.2.2. limitat ghall-mizuri ta’ protezzjoni D
5.2.3. kondizzjonali ghall-ghotja ta’ garanzija li ghad trid tinghata D
5.2.3.1. Ammont tas-sigurta:
5.2.3.2. Munita: Euro O Iira Ciprijotta  [] Il-krona Ceka  [] Il-krona Estonjana  [_]
Il-lira sterina ] Il-forint Ungeriz  [] Il-litas Litwan (| Il-lats Latvjan |
IHira Maltja ~ [] Iz-zloty Pollakk [] Il-krona Svediza [] Il-krona Slovakka []

It-tolar Sloven |:| ohrajn (spjega) D

5.2.4. Ohnrajn (spjega) |:|

Maghmul fi ..o Data: ...oocoeviiieieeee e

Firma u/jew timbru

(*) Hassar skond kif xieraq.
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CERTIFIKAT TA’ SOSTITUZZJONI TA’ L-ORDNI EWROPEW TA’ INFURZAR WARA KONTESTAZZJONI

Is-sentenzalil-ftehim tal-Qorti/l-istrument awtentiku (*) li gej(ja) i¢certifikat(a) bhala Ordni Ewropea ta’ Infurzar gie(t)

Ir-Repubblika Ceka []

OooOooOon

II-Germanja
Franza
ll-Latvja
Malta
II-Portugall

L-l1zvezja

O

Oo0o0O0OnO

L-Estonja  []
L-Irlanda |
Il-Litwanja ]
L-Olanda |

L-Islovakkja [ ]
Ir-Renju Unit []

Jekk differenti, il-Qorti/l-Awtorita li jaghtu s-sentenza/jaghmlu I-ftehim tal-Qorti/johorgu I-Istrument awtentiku (*)

YM1
ANNESS V
(Artikolu 6(3))
A.
ikkontestata(a)
1. Stat Membru ta’ origini: 1l-Belgju |:|
II-Grecja |:| Spanja
L-Italja O Cipru
ll-Lussemburgu |:| L-Ungerija
L-Awstrija O II-Polonja
Is-Slovenja D ll-Finlandja
2. Qorti/Awtorita li tippubblika ¢-certifikat
21. Isem:
2.2. Indirizz:
2.3. Tel/faks/email:
3.
3.1. Isem:
3.2. Indirizz:
3.3. Tel/faks/email:
4. Sentenza/Ftehim tal-Qorti/Strument awtentiku (*)
4.1. Data:
4.2. Numru ta’ referenza:
4.3. Il-partijiet
4.3.1. Isem u indirizz tal-kreditur(i):

4.3.2. Isem u indirizz tad-debitur(i):

1.1
1.2.
1.3.

2.1.
2.2.

)

Fuq dik il-kontestazzjoni giet moghtija din id-decizjoni li gejja u hija hawnhekk iccertifikata bhala Ordni Ewropew ta’ Infurzar

li jiehu post I-Ordni Ewropew ta’ Infurzar originali.
Qorti

Isem:

Indirizz:

Tel/faks/email:

Decizjoni
Data:

Numru ta’ referenza:

Talba monetarja kif attestata

Ammont principali

Hassar skond kif xieraq.
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3.1.1.  Munita: Euro O I -lira Ciprijotta ] Il-krona Ceka  [] Il-krona Estonjana [_]
Iira sterlina ] IIforint Ungeriz  [] Il-litas Litwan O Il-lats Latvjan O
Iira Maltja ] 1z-zloty Pollakk [] Il-krona Svediza [_] Il-krona Slovakka [_]

It-tolar Sloven |:| ohrajn (spjega) |:|

3.1.2 Jekk it-talba hija ghal pagament perjodiku
3.1.2.1.  Ammont ta’ kull pagament:
3.1.2.2. Data ta’ l-ewwel pagament dovut:
3.1.2.3. Dati tal-pagamenti sussegwenti dovuti

kull gimgha [_] kull xahar [] ohrajn (spjega) []
3.1.2.4. ll-perjodu tat-talba
3.1.2.4.1. Attwalment indefinit |:| jew
3.1.2.4.2. Data ta’ I-ahhar pagament:
3.2. Interessi
3.2.1. Rata ta’ l-interessi
3211, ... %jew
3.2.1.2. ... % ‘il fuq mir-rata bazi tal-ECB

3.2.1.3. Ohnrajn (spjega)

3.2.2. Interessi li ghandhom jingabru mill-:

3.3. Ammont ta’ spejjez rimborsati jekk ikun specifikat fis-sentenza:

4. Id-Decizjoni ghandha tigi nfurzata fl-Istat Membru ta’ origini D

5. Id-Decizjoni ghadha suggett ghall-possibilita ta’ aktar appell
Iva |:| Le EI

6. Id-Decizjoni hija fkonformita ma’ I-Artikolu 6(1)(b) |:|

7. Id-Decizjoni hija dwar kwistjonijiet b’rabta mal-kuntratti tal-konsumatur
va [] Le [

71. Jekk iva:

Id-debitur huwa |-konsumatur

va [] e [

7.2. Jekk iva:

Id-debitur jghix fl-Istat Membru ta’ origini skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 59 tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 |:|

8. Fiz-zmien tad-Decizjoni li ssegwi I-isfida, it-talba ma tistax tigi kontestata skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 3(1)(b) jew (c)

va [] Le [
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Jekk iva:
8.1. Is-servizz tad-dokument li jaghmel l-isfida.

L-isfida giet imressqa mill-kreditur?

va [] e [

Jekk iva:
8.1.1.  Is-servizz gie effettwat skond I-Artikolu 13 [_]

jew is-servizz gie effettwat skond I-Artikolu 14 [ ]

jew gie ppruvat skond |-Artikolu 18(2) li d-debitur ir¢ieva d-dokument |:|
8.1.2. Informazzjoni dovuta

Id-debitur gie infurmat skond I-Artikoli 16 u 17 []

8.2. Servizz tat-tahrik, fejn japplika
va [] e [
Jekk iva:

8.2.1. Is-servizz gie effettwat skond I-Artikolu 13 []
jew is-servizz gie effettwat skond I-Artikolu 14 |:|
jew gie ppruvat skond I-Artikolu 18(2) li d-debitur ir¢ieva t-tahrika |:|
8.2.2. Informazzjoni dovuta
Id-debitur gie infurmat skond I-Artikoli 17 [_]
8.3. Rimedju ghal non-konformita bi standards minimi ta’ pro¢edura skond I-Artikolu 18(1)
8.3.1. Is-servizz tad-decizjoni gie effettwat skond I-Artikolu 13 |:]
jew is-servizz tad-decizjoni gie effettwat skond I-Artikolu 14 |:|
jew gie ppruvat skond |-Artikolu 18(2) li d-debitur ir¢ieva d-decizjoni |:|
8.3.2. Informazzjoni dovuta

Id-debitur gie infurmat skond I-Artikoli 18(1)(b) [:|

Maghmul fi ... Data: ..o

Firma u/jew timbru
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ANNESS VI

APPLIKAZZJONI GHAL RETTIFIKA JEW IRTIRAR TA’ L-ORDNI EWROPEW TA’ INFURZAR CERTIFIKAT
(Artikolu 10(3))

IC-CERTIFIKAT TA' L-ORDNI EWROPEW TA' INFURZAR LI GEJ

1. Stat Membru ta’ origini:  1I-Belgju |:| Ir-Repubblika Ceka |:| II-Germanja |:| L-Estonja |:|
II-Grecja | Spanja | Franza | L-Irlanda |
L-ltalja | Cipru | II--Latvja | Il-Litwanja ]
Il-Lussemburgu D L-Ungerija D Malta |:| L-Olanda |:|
L-Awstrija O IIl-Polonja O I-Portugall []  L-Islovakkia []
Is-Slovenja |:| II-Finlandja D L-1zvezja D Ir-Renju Unit |:|

2. Qorti/Awtorita li jippubblikaw i¢-Certifikat

2.1. Isem:

2.2. Indirizz:

2.3. Tel/faks/email:

3. Jekk differenti, il-Qorti/l-Awtorita li jaghtu s-sentenza/jaghmlu I-ftehim tal-Qorti/johorgu I-Istrument awtentiku (*)

3.1. Isem:

3.2. Indirizz:

3.3. Tel/faks/email:

4. Sentenza/Ftehim tal-Qorti/Strument awtentiku (*)

4.1. Data:

4.2. Numru ta’ referenza:

4.3. Il-partijiet

4.31. Isem u indirizz tal-kreditur(i):

43.2. Isem u indirizz tad-debitur(i):

GHANDU JKUN

5. RETTIFIKAT peress li minhabba zball materjali hemm id-diskrepanza i gejja bejn i¢-certifikat ta’ I-Ordni Ewropew ta’

Infurzar u s-sentenza/il-ftehim tal-Qorti/l-istrument awtentiku rilevanti (spjega) |:|
6. IRTIRAT minhabba:
6.1. ic-certifikat tas-sentenza kien marbut ma’ kuntratt tal-konsumatur izda gie moghti fi Stat Membru li fih il-konsumatur ma

kienx jghix skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 59 tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 D

6.2. huwa car li ¢-certifikat ta’ I-Ordni Ewropea ta’ Infurzar gie moghti bi Zball ghal raguni ohra (spjega) D

Maghmul fi ... Data: ..o

Firma u/jew timbru

(*) Hassar skond kif xierag.
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